Flasher Units for Heavy & Light Trucks

Lampeggiatori di Direzione per Veicoli Pesanti
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ISO 13207-1:2012 Compliance

Flasher units are designed for vehicles with traditional direc-
tion indicator filament bulbs. The flasher unit provides the lights
intermittency by a regular interruption of the current flowing
through the circuit.

Flashers are available at the rated voltage of 12V and 24V and
also with Failure Detection of the lamp.

International regulations require the Failure Detection of a lamp
for vehicles driven on public roads. The flasher warns the driver
by increasing the flashing rate of the direction indicators lights
or by switching off an indicator light on the dashboard (for trai-
lers).

Autoelettric has a wide range of flasher for heavy and light

trucks with trailer, all compatible with our I-LS patented solu-
tion for the failure detection of a direction indicator bulb or LED.

(See page 9 of the catalogue)
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I lampeggiatori sono progettati per veicoli con indicatori di di-
rezione dotati di lampade tradizionali. Il lampeggiatore genera
I'intermittenza delle luci di direzione interrompendo in maniera
regolare la corrente nel circuito.

Le intermittenze sono disponibili alla tensione nominale di 12V e
24V anche con la rilevazione del guasto della lampada.

Le normative richiedono la rilevazione e la segnalazione del gua-
sto delle luci di direzione per tutti i veicoli circolanti su strade
pubbliche. Il flasher avvisa il conducente incrementando la fre-
quenza di lampeggio degli indicatori di direzione o spegnendo
una spia sul cruscotto (per rimorchi).

Autoelettric ha un ampio range di flasher per camion pesanti o
leggeri con rimorchio, tutti compatibili con la nostra soluzione
I-LS brevettata che permette di rilevare il guasto della freccia
tradizionale o a LED.

(Vedi pagina 9 del catalogo)
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DIAGRAM

Failure Detected.
Guasto rilevato.
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Dashboard/Trailer Lamp.

Spia Cruscotto/Rimorchio.

Dalroad Norslo Ltd, Enterprise Way, Luton, Bedfordshire, LU3 4BU

T: 01582 505 252 | F: 01582 560 060 | W: www.dalroad.com | E: sales@dalroad.com



http://www.dalroad.com
mailto:sales@dalroad.com



